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Beglaubigte Ubersetzung aus dem Polnischen

[Dokument erstellt maschinell in polnischer und englischer Sprache, iibersetzt werden Eintrige in
polnischer Sprache, 1 Seite, Original] -/-
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/Logo] MEDIZINISCHE UNIVERSITAT GDANSK -/-

HYGIENEATTEST -/-

[Aufkleber mit Hologramm und Inschrifi:] -~ Nummer des Hygieneattestes: AH 83/322/83/2024 -/-
Hygieneatteste -/- Ausstellungsdatum: 19.07.2024 -/-

der Medizinischen Universitiat Gdansk -/-

Erzeugnis: ARPANEL S PIR/PIRt, ARPANEL SU PIR/PIRt, ARPANEL CH PIR/PIRt
ARPANEL D PIR/PIRt -/-

Verwendung: Anwendung auf AuBen- und Innenwinden. Dachabdeckungen von Industrie-,
Dienstleistungs-, Lebensmittel-, Kiihl-, Wohn- und 6ffentlichen Gebéuden,
cinschlieBlich Gesundheitseinrichtungen. -/-

Hersteller: Adamietz Sp. z 0. 0., ul. Braci Prankel 1, 47-100 Strzelce Opolskic -/-

Sachgrundlage der Ausstellung Antrag (Erzeugnis fiir die Prifung angemeldet von: Adamictz Sp. zo. o.. ul.

des Attests: Braci Prankel 1, 47-100 Strzelce Opolskie) vom 23.05.2024 (Nummer
322/83/83/2024) inklusive erforderliche Nachweise. -/-

Nach dem derzeit verfiigharen Wissensstand sollte das bewertete Produkt (bei Anwendung gemill den

Anweisungen des Herstellers) kein Gesundheitsrisiko fiir Menschen darstellen. -/-

Empfehlungen und Hinweise: -/-
e Das Produkt ist gemiB den Anweisungen des Herstellers zu verwenden. -/-
o Das Attest gilt nicht fiir die Verwendung des Produkts im dirckten Kontakt mit Lebensmitteln. -/-
e Handhabung gemaB den Angaben im Sicherheitsdatenblatt. -/-

Geruch verschwunden ist. -/-
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e Das Etikett sollte gemaB den geltenden gesetzlichen Vorschriften gekennzeichnet sein. -/-

e Umgang mit Bauabfillen gemaB den geltenden gesetzlichen Vorschriften. -/-

e Das Attest gilt nicht fiir die Sicherheits- und Gesundheitsbedingungen bei der Montage des Produkts.
s

e Bei der Verwendung in Gesundheitseinrichtungen sind die Anforderungen der Verordnung des
Gesundheitsministers vom 26. Marz 2019 (Gesetzblatt 2019, Pos. 5395 vom 29. Mirz 2019) sowie
die derzeit geltenden gesetzlichen Vorschriften zu beriicksichtigen. -/-

e Im fertigen Produkt diirfen nicht mehr als 0.1 % freie Isocyanate verbleiben. -/-

Das Hygiencattest umfasst nicht die Bewertung der Gebrauchswerte, der technischen Parameter und der
allergierenden Eigenschaften des Produkts. -/-
Das Hygiencattest kann gedndert oder widerrufen werden, wenn eine der Parteien entsprechende Nachweise
vorlegt. Dieses Hygieneattest verliert seine Giiltigkeit 5 Jahre nach dem Ausstellungsdatum oder im Falle
von Anderungen in der Rezeptur oder Herstellungstechnologie des Produkts, seiner Bestimmung sowie bei
Anderungen der gesetzlichen Vorschriften, die das bewertete Produkt betreffen. -/-
[Stempel mit der Inschrifi: | Leiter der Abteilung fiir
Umwelttoxikologic prof. dr hab. Lidia Wolska
[unleserliche Unterschrifi] --
Kontakt wegen dem Hvgieneattest -/-
Abteilung fur Umwelttoxikologie -/-
der Medizinischen Universitit Gdansk -/-
ul. Dgbowa 23a, 80-204 Gdansk -/-
Tel. +48 58 349 19 36 Fax +48 58 349 19 37 -/-

E-Mail: zts-atestv@gumed.edu.pl -/-

Ende der Ubersetzung. Hiermit beglaubige ich die Ubereinstimmung der Ubersetzung mit dem Original mir vorgelegten
Dokuments in polnischer Sprache. Vereidigte Ubersetzerin fiir die deutsche Sprache Joanna Mrohs, eingetragen im
Dolmetscher- und Ubersetzerverzeichnis des polnischen Justizministers unter der Nummer TP/71/08.
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